guzzantl

ELEKTRICKY BBQ GRIL
ELEKTRICKY BBQ GRIL
BBQ GRILL ELEKTRYCZNY
ELEKTROMOS BBQ GRILL
STOJECI ELEKTRICNI ZAR
ELEKTRISCHER BBQ GRILL
BBQ GRILL

EREERLR

GZ-349

Navod k obsluze
Navod na obsluhu
Instrukcja obstugi

Hasznalati utmutato
Navodila za uporabo
Gebrauchsanleitung

Instruction manual



Nejprve si diikladné prectéte tyto pokyny a uschovejte si je pro budouci
pouziti. Zkontrolujte, zda se vase domaci elektricka sit shoduje s
napajenim spotfebice. Tento spotiebi¢ pfipojujte pouze do uzemnéné
elektrické zasuvky.

POUZE PRO POUZITi VENKU!
POUZIVEJTE V DOBRE VETRANYCH A SUCHYCH PODMINKACH
Udrzujte déti mimo dosah spotiebice

Dulezité bezpecnostni pokyny

Zarizeni pripojte pouze ke zdroji stfidavého proudu. Napéti uvedené
na typovém Stitku se musi shodovat s napétim vaseho zdroje
napajeni.

Béhem pouzivani nikdy nenechavejte zafizeni bez dozoru.

Kdyz jakékoli zafizeni pouzivaji déti nebo se nachazeji v jeho blizkosti,
je nutny pfisny dohled.

Zabrante zavéseni elektrického kabelu tak, aby hrozilo nebezpeci
zakopnuti o predmét.

Udrzujte elektricky kabel mimo horké povrchy a otevieny ohen nebo
ostré hrany.

Nikdy se nedotykejte elektrického kabelu a zastréky mokryma
rukama.

Nikdy neponofujte zafizeni, elektricky kabel nebo zastr¢ku do vody
nebo jinych tekutin.

Neprovozujte zafizeni s poskozenym napajecim kabelem nebo jeho
zastr¢kou, nebo pokud zafizeni nefunguje spravné, spadne nebo se
jakymkoli zplsobem poskodi.

Poskozené zafizeni muize opravit pouze kvalifikovany odbornik. Nikdy
se nepokousejte sami opravovat jakékoli poskozeni.

Zarizeni pouzivejte pouze na tepelné odolném povrchu. Nikdy
neumistujte zafizeni blizko horkych povrchil nebo otevieného ohné.
Udrzujte vzdalenost nejméné 70 cm od horlavych material(.

Béhem provozu se dotykejte pouze rukojeti na zafizeni.

vesr

odpojenim regulatoru teploty vzdy vytahnéte zastrcku!




+ Nepouzivejte tento spotiebic v desti nebo ve vihkém prostiedi,
protoze muize vést k nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

+ Doporucujeme maximalni dlouhodobé pouzivani 30 az 45 minut.

« Nepouzivejte vicendsobné zasuvky nebo prodluzovaci kabely.

POKYNY TYKAJICIi SE CISTENI

+ Odpoijte zastrcku z elektrické zasuvky a poté odpojte konektor
napajeciho kabelu spolu s napajecim kabelem od zafizeni.

« Nechte zafizeni zcela vychladnout.

- Otfiete grilovaci panev teplou mydlovou vodou pomoci houby nebo
utérky.

- Ddkladné utrete, abyste odstranili zbytky mydla.

+ Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani draténky.

« Nedavejte regulator teploty ani napajeci kabel do mycky nadobi.

+ Nikdy neponofujte termostat, zastr¢ku ani napajeci kabel do tekutin.

+ Gril nenamacejte do vody.

+ Pred ¢isténim spotrebice je tfeba odpojit konektor a pfed opétovnym
pouzitim vysusit pfivod spotrebice.



MONTAZ A PROVOZ ZARIZENI

1. Vlozte horizontdIni podpéru na jedné strané do stabilni zékladny.

2. Nechte drzak klouzat po vodorovné podpére, dokud nezacvakne na svém misté.

3.  Umistéte gril a podpéru rostu na horizontalni podpéru.

4. Pred pouzitim spotfebice pfipevnéte termostat a linkovy kabel termostatu na
pfichytku drzéku kabelu (D) a na zadni stranu drzaku.

A. Vyklopné viko

B. Rukojeti,Easy grip (Jednoduché uchopeni)” a,Cool touch (Chladny dotyk)".

C. Podpéra grilu arostu

D. Spona drzaku kabelu

E. Odnimatelny zdsobnik na olej a tuk

F.  Odnimatelny termostat

G. Podnos na kofeni

H. Vertikalni podpéra

I.  Stabilni zdkladna

J. . Nepfilnavy plochy gril

K. Nepfilnavy Zebrovany grilovaci rost




 Ujistéte se, zda je ovladac termostatu pfi zapojovani vzdy v poloze,,OFF (Vyp.)".
+ Vzdy pouzivejte dfevéné nebo tepelné odolné plastové kuchyrnské nadobi, abyste
prededli poskozeni nepfilnavé vrstvy.

NAZEV PRODUKTU: ELEKTRICKY BBQ GRIL
CiSLO MODELU: GZ-349

VYKON: 2000 W

NAPETI: 230V AC

PRED POUZITIM SPOTREBICE SI PRECTETE TYTO POKYNY.
ZARIZENI JE URCENO POUZE PRO VNEJSI POUZITI.

VAROVANI: PRISTUPNE CASTI MOHOU BYT VELMI HORKE. UDRZUJTE MALE DETI MIMO
DOSAHU SPOTREBICE.

VYROBENOV CINE.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotiebic predstavuje 24 mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po piedlozeni
originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a ¢itelnym razitkem
prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotiebice, které se poskodi z diivodu poruch ve vyrobé spotiebice.
Po uplynuti zaru¢ni doby bude spottebic opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z
dlvodu nespravného poutziti spotiebi¢e a nedodrzeni pokyntl v navodu k pouZziti. Viyrobek je uréen vyhradné jako domaci
spotiebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicli, pokud je kupujici podnikatel - fyzickd osoba a spotiebi¢
kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zékoniku). Zaruka se snizuje dle § 619 odst. 2
obcanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho casti

- navady zplsobené nevhodnym zachdzenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s ndvodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

- nespravné pouzivéan, skladovan nebo prenasen.

- nazaruku 24 mésicll se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména zarovky, trubice, ¢isténi a odvapnovani kavovard, zehlicek,
zvlh¢ovacd, atd. Zde bude uctovano servisem za smluvni cenu.

- pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjisténa zadna zévada nebo nebudou splnény zaru¢ni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupuijici.

- zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobku k profesionalni ¢i jiné vydélecné cinnosti v provozovnach.

- zavada byla zpusobena vnéjsimi a zivelnimi podminkami (napf. poruchami v elektrické siti nebo bytové instalaci)

- zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatiovani vady ze strany spotfebitele bude zasildno postou nebo pfepravni sluzbou musi byt zabaleno v
obalu vhodném pro prepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na zna¢ky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. sr.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pfijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - néhradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

Tento oddil vyplrite prosim hllkovym pismem a prilozte k vyrobku.
Odesilatel:

Pfijmeni/jméno:
Stat/PSC/obec/ulice:

Telefonni ¢islo:

Cislo/oznaceni (zbozni) polozky:

Datum/misto prodeje:

Popis zavady:

Déatum/podpis:

Zaruka se nevztahuje.

I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za thradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na urcena sbérna mista, kde budou

pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pom(izete zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadt na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho
sbérného mista.

PYi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich uradl nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: WWW.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefon: (+420) 241 410 819



Najskor si dokladne precitajte tieto pokyny a uschovaijte si ich pre
buduce pouzitie. Skontrolujte, ¢i sa vaSa domaca elektricka siet zhoduje
s napajanim spotrebica. Tento spotrebi¢ pripajajte iba do uzemnenej
elektrickej zasuvky.

LEN NA POUZITIE VONKU!
POUZIVAJTE V DOBRE VETRANYCH A SUCHYCH PODMIENKACH
Udrzujte deti mimo dosahu spotrebica

Dolezité bezpecnostné pokyny

« Zariadenie pripojte iba k zdroju striedavého prudu. Napatie uvedené
na typovom stitku sa musi zhodovat s napatim vasho zdroja
napajania.

+ Pocas pouzivania nikdy nenechdvajte zariadenie bez dozoru.

- Ked akékolvek zariadenie pouzivaju deti alebo sa nachadzaju v jeho
blizkosti, je potrebny prisny dohlad.

« Zabrante zaveseniu elektrického kabla tak, aby hrozilo
nebezpelenstvo zakopnutia o predmet.

 Udrzujte elektricky kabel mimo horucich povrchov a otvoreného
ohna alebo ostrych hran.

+ Nikdy sa nedotykajte elektrického kabla a zastr¢ky mokrymi rukami.

« Nikdy neponarajte zariadenie, elektricky kabel alebo zastrcku do vody
alebo inych tekutin.

« Neprevadzkujte zariadenie s poskodenym napdjacim kablom alebo
jeho zastrckou, alebo ak zariadenie nefunguje spravne, spadne alebo
sa akymkolvek spésobom poskodi.

« Poskodené zariadenie mbze opravit iba kvalifikovany odbornik. Nikdy
sa nepokusajte sami opravovat akékolvek poskodenia.

« Zariadenie pouzivajte iba na tepelne odolnom povrchu. Nikdy
neumiestnujte zariadenie blizko horucich povrchov alebo otvoreného
ohna. Udrzujte vzdialenost najmenej 70 cm od horlavych materialov.

« Pocas prevadzky sa dotykajte iba rukovati na zariadeni.

« Regulator teploty nesmie prist do kontaktu so zariadenim! Pred
odpojenim regulatora teploty vzdy vytiahnite zastrcku!

+ Nepouzivajte tento spotrebi¢ v dazdi alebo vo vihkom prostredi,
pretoze mébze viest k nebezpecenstvu urazu elektrickym priadom!



+ Odporu¢ame maximalne dlhodobé pouzivanie 30 az 45 minut.
« Nepouzivajte viacnasobné zasuvky alebo predlZovacie kable.

POKYNY TYKAJUCE SA CISTENIA

« Odpoijte zastrcku z elektrickej zasuvky a potom odpojte konektor
napajacieho kabla spolu s napajacim kablom od zariadenia.

« Nechajte zariadenie Uplne vychladnut.

« Utrite grilovaciu panvicu teplou mydlovou vodou pomocou $pongie
alebo utierky.

- Dokladne utrite, aby ste odstranili zvysky mydla.

« Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani drotenky.

« Nedavajte regulator teploty ani napajaci kabel do umyvacky riadu.

+ Nikdy neponarajte termostat, zastrcku ani napajaci kabel do tekutin.

+ Gril nenamacajte do vody.

« Pred Cistenim spotrebica je potrebné odpojit konektor a pred
opatovnym pouzitim vysusit privod spotrebica.



MONTAZ A PREVADZKA ZARIADENIA

1. Vlozte horizontdlnu podperu na jednej strane do stabilnej zakladne.

2. Nechajte drziak kizat po vodorovnej podpere, kym nezacvakne na svojom mieste.

3.  Umiestnite gril a podperu rostu na horizontalnu podperu.

4. Pred pouzitim spotrebica pripevnite termostat a linkovy kabel termostatu na
prichytku drziaka kabla (D) a na zadnu stranu drziaka.

A. Vyklopné veko

B. Rukoviti,Easy grip (Jednoduché uchopenie)” a,Cool touch (Chladny dotyk)"

C. Podpera grilu arostu

D. Spona drziaka kabla

E. Odnimatelny zdsobnik na olej a tuk

F.  Odnimatelny termostat

G. Podnos na koreniny

H. Vertikdlna podpera

I.  Stabilna zakladna

J. . Neprilnavy plochy gril

K. Neprilnavy rebrovany grilovaci rost




- Uistite sa, i je ovladac termostatu je pri zapajani vzdy v polohe ,OFF (Vyp.)".
« Vzdy pouzivajte dreveny alebo tepelne odolny plastovy kuchynsky riad, aby ste
predisli poskodeniu neprilnavej vrstvy.

NAZOV PRODUKTU: ELEKTRICKY BBQ GRIL
CiSLO MODELU: GZ-349

VYKON: 2000 W

NAPATIE: 230V AC

PRED POUZITIM SPOTREBICA SI PRECITAJTE TIETO POKYNY.
ZARIADENIE JE URCENE LEN NA VONKAJSIE POUZITIE.

VAROVANIE: PRISTUPNE CASTI MOZU BYT VELMI HORUCE. UDRZIAVAJTE MALE DETI
MIMO DOSAHU SPOTREBICA.

VYROBENE V CINE.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakdpenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s typovym oznac¢enim vyrobku, ddtumom predaja a
Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahita vymenu alebo opravu ¢asti spotrebica, ktoré sa poskodia z dévodu portch vo
vyrobe spotrebic¢a. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za poskodenia
alebo Urazy os6b, zvierat z dévodu nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzania pokynov v ndvode na obsluhu. Vyrobok
je ur¢eny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak je kupujuci podnikatel
- fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatelskd ¢innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa znizuje podla obcianskeho
zakonnika na 6 mesiacov pre: ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevztahuje na

akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho casti

na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

ak je zariadenie obsluhované v rozpore s ndvodom, pripadne zésahom neopravnenej osoby.

nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Zziarovky, trubice, cistenie a odvaprnovanie kavovarov,
zehliciek, zvlh¢ovacoy, atd. Tu bude tctované servisom za zmluvnu cenu.

ak nebude pri kontrole zariadenia zistena ziadna porucha alebo nebudu splnené zaru¢né podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupujuci.

zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesiondlnej alebo inej zérobkovej ¢innosti v prevadzkach.

porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej instaldcii).
zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhladu alebo inych, ktoré nebrénia Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatriovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v
obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR
CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

01009 Zilina

tel./fax: +421415680171,5680 173

mobil: +421 905 259213

+421907 241912

Pracovné doba Po-Pia. 9:00 - 15:00
e-mail: certes.sk@gmail.com

certes@eslovakia.sk

Tento oddiel vyplnte prosim palickovym pismom a prilozte k vyrobku.
Odosielatel:

Priezvisko/meno:
Stat/PSC/obec/ulica:

Telefénne ¢islo:

Cislo/oznacenie (tovaru) polozky:

Déatum/miesto predaja:

Popis poruchy:

Déatum/podpis:

Zaruka sa nevztahuje.

I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znameng, zZe sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia miesat so vseobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na uréené
zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty vratit
priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednéate podobny novy vyrobok. Spravna likvidacia
tychto produktov pomdze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym vplyvom na ludské
zdravie a prostredie, ktoré mozu inak vzniknut v désledku nespravneho zaobchadzania s odpadom.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mozu byt uplatnené pokuty v stlade s platnou legislativou.
Pre pravnické osoby v Eurépskej tnii
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny len v Eurépskej Unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obrétte sa na
miestny Urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
WWW: Www.privest.cz
Email: info@privest.cz
Telefén: (+420) 241 410 819



Najpierw doktadnie przeczytaj niniejszg instrukcje i zachowaj ja do
uzytku w przysztosci. Sprawdz, czy twoja domowa siec elektryczna jest
zgodna z zasilaniem urzadzenia. To urzadzenie podtaczaj jedynie do
uziemionego gniazdka elektrycznego.

TYLKO DO UZYTKU NA ZEWNATRZ!
UZYWAJ W DOBRZE WIETRZONYCH | SUCHYCH WARUNKACH
Dzieci musza znajdowac sie poza zasiegiem urzadzenia

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

+ Urzadzenie podtaczaj jedynie do zrédta pradu zmiennego. Napiecie
podane na tablicy znamionowej musi by¢ zgodne z napieciem
twojego zrédta zasilania.

« Podczas uzywania nigdy nie zostawiaj urzgdzenia bez nadzoru.

+ Gdy jakiego$ urzadzenia uzywaja dzieci lub znajdujg sie w jego
poblizu, wymagany jest $cisty nadzor.

+ Nie pozwdl, aby przewéd elektryczny zwisat tak, ze grozitoby ryzyko
potkniecia sie o niego lub sprzet elektryczny.

+ Przewdd elektryczny musi znajdowac sie z dala od gorgcych
powierzchni i otwartego ognia lub ostrych krawedzi.

+ Nigdy nie dotykaj przewodu elektrycznego ani wtyczki mokrymi
rekami.

« Nigdy nie zanurzaj urzadzenia, przewodu elektrycznego ani wtyczki w
wodzie ani innych cieczach.

+ Nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilania ani
wtyczka, lub gdy urzadzenie nie dziata prawidtowo, spadnie lub
zostanie w jakis$ sposob uszkodzone.

« Uszkodzone urzadzenie moze naprawic jedynie wykwalifikowany
specjalista. Nigdy nie prébuj sam naprawia¢ zadnych uszkodzen.

+ Urzadzenia uzywaj jedynie na powierzchni odpornej na temperatury.
Nigdy nie umieszczaj urzadzenia blisko goracych powierzchni
lub otwartego ognia. Utrzymuj odlegto$¢ co najmniej 70 cm od
materiatow tatwopalnych.

+ Podczas pracy urzadzenia dotykaj jedynie uchwytu na urzadzeniu.

« Nie moze dojs¢ do kontaktu regulatora temperatury z urzadzeniem!
Przed odtgczeniem regulatora temperatury zawsze wyciagaj wtyczke!



Nie uzywaj tego urzadzenia w deszczu ani w wilgotnym srodowisku,
poniewaz moze to prowadzi¢ do ryzyka porazenia pradem
elektrycznym!

Polecamy maksymalnie dtugie uzywanie 30 do 45 minut.

Nie uzywaj gniazdek elektrycznych wielokrotnych ani przedtuzaczy.

WSKAZOWKI DOTYCZACE CZYSZCZENIA

Odtacz wtyczke od gniazdka elektrycznego a nastepnie odtgcz
konektor przewodu zasilania razem z przewodem zasilania od
urzadzenia.

Zostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

Wytrzyj ptyte grilla ciepta woda z mydtem za pomoca gabki lub
scierki.

Doktadnie wytrzyj, aby usuna¢ pozostatosci mydta.

Nie uzywaj abrazyjnych srodkéw czyszczacych ani druciakow.
Nie wktadaj regulatora temperatury ani przewodu zasilania do
zmywarki do naczyn.

Nigdy nie zanurzaj termostatu, wtyczki ani przewodu zasilania w
cieczach.

Nie mocz grilla w wodzie.

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ konektor a przed
ponownym uzyciem wysuszyc zasilanie urzadzenia.



MONTAZ | PRACA URZADZENIA

>
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Wtéz podpédrke pozioma na jednej stronie do stabilnej podstawy.

Zostaw uchwyt tak, aby mégt slizgac sie po poziomej podpodrce, az zapadnie na
swoje miejsce.

Umies¢ grill i podpdrke rusztu na podpdrce poziome;.

Przed uzyciem urzadzenia przymocuj termostat i przewdd termostatu na
mocowanie uchwytu przewodu (D) i na tylng strone uchwytu.

Pokrywa na zawiasach

Uchwyty ,Easy grip (Latwe chwytanie)” i, Cool touch (Chtodne w dotyku)”
Podpérka grillai rusztu

Zapiecie uchwytu kabla

Zdejmowany pojemnik na olej i ttuszcz
Zdejmowany termostat

Podstawka na przyprawy

Podpédrka pozioma

Stabilna podstawa

Grill ptaski nieprzywierajacy
Nieprzywierajacy, zebrowany ruszt grillowy




« Upewnij sie, ze regulator termostatu jest przy wigczaniu zawsze w pozyc;ji,OFF
(Wyt.)".

« Zawsze uzywaj drewnianych lub odpornych na temperature plastikowych naczyn
kuchennych, aby zapobiec uszkodzeniu warstwy nieprzywierajacej.

NAZWA PRODUKTU: BBQ GRILL ELEKTRYCZNY
NUMER MODELU: GZ-349

MOC: 2000 W

NAPIECIE: 230V AC

PRZED UZYCIEM URZADZENIA PRZECZYTAJ INSTRUKCJE OBStUGI.
URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE JEDYNIE DO UZYTKU NA ZEWNATRZ.

OSTRZEZENIE: DOSTEPNE CZESCI MOGA BYC BARDZO GORACE. MALE DZIECI MUSZA
ZNAJDOWAC SIE POZA ZASIEGIEM URZADZENIA.

WYPRODUKOWANO W CHINACH.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zataczonych dokumentach oznacza, ze nie wolno
likwidowac zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym odpadem komunalnym.

W celu utylizacji nalezy odnies¢ tego typu odpad do punktu selektywnego zbioru, gdzie zostanie
odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach mozna zwréci¢ tego typu odpad bezposrednio u
sprzedawcy w momencie nabycia nowego produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktéw zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i nie ma
negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegétowych informacji o najblizszym punkcie zbioru
udzieli najblizszy urzad miejski.

W przypadku nieprawidtowej likwidacji odpadu wiasciciel moze zosta¢ obciazony kara grzywny zgodnie
z obowiazujacymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczacych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego udzieli
sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezacych do Unii Europejskiej
Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowac urzadzenie,
nalezy zwrécic sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu zasiegniecia informacji o
prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






Gondosan olvassa el és 6rizze meg késébbi hasznalatra ezt az Utmutatot.
Ellenérizze, hogy az otthoni elektromos hal6zat megfelel-e a készulék
tapellatasanak. A késziiléket csak foldelt elektromos aljzathoz szabad
csatlakoztatni.

CSAK KULTERI HASZNALATRA!
HASZNALJA SZELLOS ES SZARAZ KORNYEZETBEN.
Tartsa tavol a gyermekeket a késziiléktdl.

Fontos biztonsagi utasitasok

« Akészuléket csak valtakozé aramhoz szabad csatlakoztatni.

A tipustablan feltlintetett feszlltségnek meg kell egyeznie a
tapegység fesziiltségével.

« Soha ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket haszndlatnal.

« Szigoru felligyeletre van szlikség, ha egy késziiléket gyermekek
hasznalnak vagy annak kozelében tartézkodnak.

+ Kertlje az elektromos kabel olyan jelleg( felakasztasat, amelynél
fennall a megbotlas veszélye.

« Tartsa tavol az elektromos kabelt a forro feliiletektdl, nyilt langtol vagy
éles szélektol.

+ Ne érintse meg nedves kézzel a kabelt és csatlakozodugét.

« Soha ne meritse a készuléket, tapkabelt vagy csatlakozédugot vizbe
vagy mas folyadékba.

« Ne mukodtesse a készuléket sériilt tapkabellel vagy halozati
csatlakozéval, vagy ha a késziilék meghibasodik, leesik vagy
barmilyen médon megsériilt.

« Asérilt készuléket csak szakképzett szakember javithatja. Soha ne
prébalja meg sajat maga megjavitani a terméket.

« Akésziilék csak hoallé fellileten haszndlhatd. Soha ne helyezze
forré fellletek vagy nyilt langok kdzelébe. Tartson legaldbb 70 cm
tavolsagot a gyulékony anyagoktol.

« Csak a késztilék fogantyuit érintse meg mikodés kdzben.

« Atermosztat nem érintkezhet a késziilékkel! A termosztat levalasztasa
el6tt mindig hdzza ki a csatlakozédugot!

« Ne hasznalja a késziiléket es6ben vagy nedves kdrnyezetben, mert
fennall az aramutés veszélye!




«  Maximum 30-45 perces folyamatos hasznalatot ajanlunk.
+ Ne hasznaljon elosztét vagy hosszabbitot.

UTASITASOK A TISZTITASHOZ

+ Huzza ki a csatlakozédugot a haldzati aljzatbdl, majd hizza ki a
tapkabelt és a tapkabel csatlakozéjat az egységbdl.

« Hagyja a késziiléket teljesen kihdlni.

. Tordlje at a grillserpeny6t meleg szappanos vizzel és szivaccsal vagy
mosogatdronggyal.

+ Alaposan torolje at a tisztitdszer eltavolitasahoz.

« Ne hasznaljon surolészereket vagy suroldbetéteket.

« Ne tegye a termosztatot vagy a tapkabelt mosogatdgépbe.

« Soha ne meritse a termosztatot, csatlakozédugot vagy a tapkabelt
folyadékba.

« Ne aztassa vizbe a grillsiitét.

« A késziilék tisztitasa el6tt huzza ki a csatlakozodugét, és szaritsa meg
a készulék vezetékét, mieldtt Ujra hasznalna a késziiléket.



A KESZULEK TELEPITESE ES HASZNALATA

Helyezze be a vizszintes tdmasztékot az egyik oldalon a talpazatba.

CsuUsztassa a tartot a vizszintes tdmaszték mentén, amig a helyére nem kattan.
Helyezze a grillt és a racstartot a vizszintes tdmasztékra.

A készUlék haszndlata el6tt rogzitse a termosztatot és a termosztat vezetékét a
kabeltarté klipszhez (D) és a tarté hatuljahoz.

N =

Nyithato fedél

+Easy grip (Kénny( fogas)” és,,Cool touch (Hideg érintés)” fogantyuk.
Grill - és racstarté

Kabeltarté klipsz

Kivehetd olaj- és zsirtartaly
Levehetd termosztat

Flszertarto talca

Flggdleges tartéd

Szilard talpazat

Tapadasmentes lapos grill
Tapadasmentes bordazott grillrdcs

AT IOMMON®>




«  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a termosztat mindig,OFF” dllasban van a késziilék
bekapcsolasanal.

« Mindig fabdl készilt vagy h6éallé mianyag edényeket hasznaljon, hogy elkertlje a
tapadasmentes bevonat kdrosodasat.

TERMEKNEV: ELEKTROMOS BBQ GRILL
MODELLSZAM: GZ-349

TELJESITMENY: 2000 W

FESZULTSEG: 230V AC

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT.
A KESZULEKET KIZAROLAG KULTERI HASZNALATRA SZANTAK.

FIGYELEM: A HOZZAFERHETO RESZEK NAGYON FORROAK LEHETNEK.
A KISGYERMEKEKET TAVOL KELL TARTANI A KESZULEKTOL.

ATERMEK KINABAN KESZULT.



Informaciok a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a késziiléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és elektronikus
készilékek nem likvidalhatoka haztartasi hulladékkal egyiitt.

A helyes feldolgozas, ujitas és reciklacio érdekében kérjlk, szallitsa az ilyen késziiléket egy megfeleld
gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhatd. Néhdny orszagban ezek a késziilékek az eladénal is leadhatok,
amennyiben egy Uj, hasonl6 terméketvasarol ott. A termékek helyes likvidalasa értékes nyersanyagokat
sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és a kornyezetre valé negativ kihatdsokat,
amelyeka hulladék helytelen likvidalasa esetében kdvetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes
informéaciokkal szolgalhat a legkozelebbi gyujtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalds az érvényes szabalyok értelmében biintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos késziilékeket szeretne likvidalni, forduljon részletes
informaciokért a helyi eladéhoz vagy kdzvetitéhoz.

Informaciék a likvidalasrél az EU tagallamokon kiviil
Ez az ikon csakaz Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezta késztiléket, forduljon
a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen t6le informdcidkat a termék helyes likvidalasarol.






Pred uporabo naprave natanc¢no preberite ta navodila za uporabo in

jih shranite za kasnejSo uporabo. Pred uporabo preverite, ali omrezna
napetost ustreza napetosti na napisni tablici aparata. Napravo prikljucite
samo na ozemljeno elektri¢no vti¢nico.

SAMO ZA UPORABO NA PROSTEM!
UPORABLJAJTE NA DOBRO ZRACENIH IN SUHIH MESTIH!
Pazite, da se otroci ne zadrzujejo v bliZini aparata.

Pomembni varnostni napotki

« Napravo je treba prikljuciti samo na vir izmeni¢nega toka. Preverite,
ali napetost, navedena na tipski plos¢ici, ustreza napetosti v vasem
domacem omrezju.

« Med delovanjem naprave ne puscajte brez nadzora.

. Ce katerikoli aparat uporabljajo otroci, 0z. se uporablja v bliZini otrok,
mora biti zagotovljen nadzor odraslega.

« Napajalni kabel speljite tako, da ne obstaja nevarnost spotikanja.

« Pazite, da se priklju¢ni kabel ne dotika vrocih povrsin, odprtega ognja
in ne vlecite ga preko ostrih robov.

+ Nikoli se ne dotikajte vtica ali kabla z mokrimi ali vlaznimi rokami.

« Ne potapljajte nobenega dela naprave, napajalnega kabla ali vti¢a v
vodo ali druge tekocine.

+ Ne uporabljajte aparata s poskodovanim napajalnim kablom ali
vticem, oz. Ce aparat ne deluje pravilno, je padel ali se kakorkoli
drugace poskodoval.

. Ce pride do okvare, lahko napravo popravi samo usposobljen serviser.
V primeru okvare nikoli ne poskusajte sami popraviti naprave.

« Aparat uporabljajte samo na toplotno odporni povrsini. Naprave
nikoli ne postavljajte v blizino vrocih povrsin ali odprtega ognja.
Aparat naj bo vsaj 70 cm stran od vnetljivih materialov.

+ Med delovanjem prijemajte napravo samo za rocaje.

« Termostat ne sme priti v stik z napravo! Preden odklopite termostat,
vedno izvlecite vtic!

« Ne uporabljajte te naprave v dezju ali v vlaznem okolju, saj lahko
pride do elektri¢cnega udara!



+ Priporo¢amo neprekinjeno uporabo najve¢ 30 do 45 minut.
+ Ne uporabljajte razdelilnikov ali podaljskov.

NAPOTKI GLEDE CISCENJA

+ lzvlecite napajalni kabel iz vti¢nice, nato pa odklopite konektor
napajalnega kabla skupaj z napajalnim kablom iz naprave.

« Pustite napravo, da se popolnoma ohladi.

+ Ocistite plosco za peko na zaru z gobico ali krpo s toplo vodo in
detergentom.

- Temeljito obrisite, da odstranite ostanke detergenta.

« Ne uporabljajte grobih Cistilnih sredstev ali zi¢nih gobic.

« Termostata ali napajalnega kabla ne pomivajte v pomivalnem stroju.

« Nikoli ne potapljajte termostata, vti¢a ali napajalnega kabla v
tekocine.

« Ne namakajte naprave v vodi.

«+ Pred ¢is¢enjem naprave je treba odklopiti konektor in pred ponovno
uporabo posusiti napajanje naprave.



NAMESTITEV IN DELOVANJE NAPRAVE

1. Vstavite stojalo na eni strani v stabilni podstavek.

2. Posodo za zacimbe pomikajte po stojalu, dokler se ne zaskoci.

3. Namestite nosilec zara in plosce na stojalo.

4. Pred uporabo pritrdite termostat, napajalni kabel termostata pa v sponko nosilca
za kabel (D) na zadniji strani nosilca.

A. Odstranljiv pokrov

B. Rocaja,Easy grip (enostaven prijem)” in,Cool Touch (hladen dotik)".

C. Nosilec zara in plosce

D. Sponka nosilca za kabel

E. Odstranljiva posoda za prestrezanje mascobe

F.  Odstranljiv termostat

G. Posoda za zac¢imbe

H. Stojalo

I.  Stabilni podstavek

J. Neoprijemljiva ravna plosca

K. Neoprijemljiva rebrasta plosc¢a




« Preden vtaknete vti¢ kabla v vti¢nico, se prepricajte, da je gumb termostata v
polozaju,OFF (izklop)”.

« Vedno uporabljajte lesene ali toplotno odporne plasti¢ne kuhinjske pripomocke, da
preprecite poskodbe neoprijemljive povrsine.

IME IZDELKA: STOJECI ELEKTRICNI ZAR
STEVILKA MODELA: GZ-349

MOC: 2000 W

NAPETOST: 230V AC

PRED UPORABO APARATA PREBERITE NAVODILA Z UPORABO.
NAPRAVA JE NAMENJENA SAMO ZA UPORABO NA PROSTEM.

OPOZORILO: TEMPERATURA DOSTOPNIH DELOV JE LAHKO MED UPORABO VISOKA.
PAZITE, DA SE OTROCI NE ZADRZUJEJO V BLIZINI APARATA.

IZDELANO NA KITAJSKEM.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektri¢ne in elektronske opreme
ne smemo zavredi skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezpla¢no vrnete na dolo¢ena
zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno prodajalcu ob nakupu
podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne negativne
ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicerzaradi nepravilnega ravnanja z odpadki lahko prislo. Za
vec informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad. Za nepravilno odlaganje odpadkov
so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavre¢i elektri¢no in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega prodajalca
ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne organe
lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf. Vergewissern Sie
sich, dass die vorhandene Stromversorgung flr das Gerat geeignet ist.
Verbinden Sie dieses Gerat nur mit einer geerdeten Netzsteckdose.

NUR FUR DEN GEBRAUCH IM FREIEN!
NUR IN GUT BELUFTETER, TROCKENER UMGEBUNGVERWENDEN
Halten Sie Kinder vom Gerét fern

Wichtige Sicherheitshinweise:

« Verbinden Sie das Gerat nur mit einer Wechselstromversorgung. Die
Spannungsangabe auf dem Typenschild muss der Netzspannung
entsprechen.

« Lassen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs nie unbeaufsichtigt.

« Wenn das Gerat von bzw. in der Nahe von Kindern benutzt wird,
missen diese von einem Erwachsenen beaufsichtigt werden.

« Stellen Sie sicher, dass das Kabel keine Stolpergefahr darstellen kann.

- Halten Sie das Strom kabel fern von heilen Oberflachen, offener
Flamme und scharfen Kanten.

« Fassen Sie das Stromkabel und den Netzstecker nie mit feuchten
Handen an.

« Tauchen Sie das Gerat, das Stromkabel oder den Netzstecker nie in
Wasser oder andere Flussigkeiten.

- Betreiben Sie das Gerat nicht, falls das Kabel oder der Netzstecker
beschadigt ist, falls eine Fehlfunktion aufgetreten ist oder falls das
Gerat durch Herunterfallen oder auf andere Weise beschadigt wurde.

« Ein beschadigtes Gerat kann nur von einer Fachkraft repariert werden.
Versuchen Sie in keinem Fall, selbst Reparaturen vorzunehmen.

« Verwenden Sie das Gerat nur auf einer hitzebestandigen Flache.
Stellen Sie das Gerat in keinem Fall in der Nahe heier Oberflachen
oder offener Flamme auf. Halten Sie einen Mindestabstand von 70 cm
zu brennbaren Stoffen und Materialien ein.

« Das Gerat wird wahrend des Gebrauchs sehr heil3. Berlihren Sie das
Gerat nur an den Griffen.



« Der Temperaturregler darf nicht mit dem hei3en Gerat in Berlihrung
kommen! Ziehen Sie immer den Netzstecker aus der Steckdose, bevor
Sie den Temperaturregler abziehen!

« Verwenden Sie dieses Gerat nicht im Regen oder in feuchter
Umgebung, da dies zu einem elektrischen Schlag fiihren kann!

«  Wir empfehlen eine maximale durchgehende Betriebsdauer von 30
bis 45 Minuten.

+ Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel.

REINIGUNGSHINWEISE

+ Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und anschliel3end das
Netzteil zusammen mit dem Netzkabel aus dem Gerat

+ Lassen Sie das Gerat vollstandig abkiihlen.

«  Wischen Sie die Grillplatte mit einem Schwamm oder Spultuch und
warmem Seifenwasser ab.

«  Wischen Sie anschlieBend griindlich die Reste des Seifenwassers ab.

« Verwenden Sie keine Scheuermittel oder -schwamme.

+ Reinigen Sie den Temperaturregler und das Netzkabel nicht in der
Spllmaschine.

+ Tauchen Sie den Temperaturregler, den Netzstecker oder das Kabel in
keinem Fall in FlUssigkeiten.

+  Weichen Sie den Grill nicht in Wasser ein.

+ Entfernen Sie vor der Reinigung des Gerats den Netzstecker. Trocknen
Sie den Anschluss am Gerat vor dem nachsten Gebrauch ab.



ZUSAMMENBAU UND BEDIENUNG

1. Stecken Sie ein Ende der Stands&ule in den Standful3.

2. Schieben Sie den Getrankehalter auf die Standsaule, bis er einrastet.

3. Setzen Sie das Grillgehduse auf die Standsaule.

4. Stecken Sie vor dem Gebrauch den Temperaturregler ein. Befestigen Sie
das Netzkabel des Temperaturreglers am Kabelclip (D) auf der Riickseite des
Getrankehalters.

A. Klappdeckel

B. Rutschhemmende, warmeisolierte Griffe

C. Grillgehduse

D. Kabelclip

E. Abnehmbare 6l- und Fettauffangschale

F.  Abnehm barer Temperaturregler

G. Gewilrzablage

H. Standsaule

I.  StandfuB

J.  Antihaftbeschichtete, glatte Grillplatte

K. Antihaftbeschichtete, gerippte Grillplatte




« Bevor Sie den Netzstecker einstecken, vergewissern Sie sich immer, dass der
Temperaturregel knopf auf,OFF” (aus) steht.

« Verwenden Sie immer Kiichenutensilien aus Holz oder hitzebestandigem Kunststoff,
um Schaden an der.

PRODUKTNAME: ELEKTRISCHER BBQ GRILL
MODELLNUMMER: GZ-349

LEISTUNG: 2000 W

SPANNUNG: 230V AC

LESEN SIE VOR DEM GEBRAUCH DES GERATS DIESE ANLEITUNG.
NUR FUR DEN EINSATZ IM FREIEN BESTIMMT.

WARNUNG: ZUGANGLICHE TEILE KONNEN SEHR HEISSWERDEN. HALTEN SIE KLEINERE
KINDER VON DEM GERAT FERN.

HERGESTELLT IN CHINA.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Bringen Sie diese Altgerdte zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern konnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhdndler beim Kauf eines neuen dquivalenten Produktes zurlickgeben.

Durch die sachgemaBe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher Umwelt-
und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur Entsorgung erhalten
Sie bei Ihrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem Fachhandler.

Eine unsachgemaBe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemal den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhandler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern au3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen tiber die
sachgemale Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






Read these instructions thoroughly first and keep them for future
reference. Check that your domestic electricity supply matches that of
the appliance. Only connect this appliance to an earthed socket.

OUTDOOR USE ONLY!
USE IN WELL VENTILATED AND DRY CONDITIONDS
Keep children away from the appliance

Important Safety Instructions

Only connect the unit to an AC power supply. The voltage listed on
the rating plate must coincide with the voltage of your power supply.
Never leave the unit unattended during use.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children.

Avoid hanging the electric cable so that it poses a danger of tripping
over the item.

Keep the electric cable away from hot surfaces and open flames or
sharp edges.

Never touch the electric cable and plug with wet hands.

Never immerse the unit, electric cable or plug into water or other
liquids

Do not operate the unit with a damaged cord or plug, or after the unit
malfunctions or is dropped or damaged in any manner.

A damaged unit can only be repaired by a qualified specialist. Never
attempt to repair any damages by yourself.

Only use the unit on a heat-resistance surface. Never position the unit
close to hot surfaces or open flames.

Keep a distance of at least 70cm from combustible materials

Only touch the handles on the unit during operation.

The temperature regulator must not come into contact with the unit!
Always pull out the plug before removing the temperature regulator!
Do not use this appliance in rain or in damp environments as such can
lead to danger through electric shock!

We advise a maximum permanent use of 30 to 45 minutes

Do not use multiple outlet strips or extension cables.




CLEANING INSTRUCTIONS

« Disconnect the plug from wall outlet, and then remove the power
cord connector together with power cord from the appliance.

+ Allow the unit to cool completely.

«  Wipe off the grill pan with warm soapy water using a sponge or
dishcloth.

«  Wipe off thoroughly to remove soap residue.

« Do not use abrasive cleaners or scouring pads.

« Do not put the temperature control or power cord in the dishwasher.

« Never immerse the thermostat, plug or line cord in liquids.

« Do not soak the grill in water.

« The connector must be removed before the appliance is cleaned and
the appliance inlet must be dried before used again.



ASSEMBLY AND OPERATION

1. Put the horizontal support at one side in the stable base.

2. Letthe cup holder tray glide over the horizontal support until it clicks.

3. Place the grill and gridiron support on the horizontal support

4, Attach the thermostat and the line cord of the thermostat at the cord holder clip
(D) and at the rear side of the cup holder tray before using the appliance.

A. Folding lid

B. ‘Easy grip’and ‘Cool touch’- handles

C. Grill and gridiron support

D. Cord holder clip

E. Removable oil and grease tray

F.  Removable thermostat

G. Spice tray

H. Vertical support

I.  Stable base

J. Non-stick flat grill

K. Non-stick ribbed grill gridiron




+ Make sure the thermostat knob always is in ‘'OFF’-posit ion when plugging it in.
« Always use wooden or heat-proof plastic kitchenware to avoid damaging the non-

stick coating.

PRODUCT NAME: BBQ GRILL
MODEL NUMBER: GZ-349
WATT EFFECT: 2000 W
VOLTAGE: 230V AC

READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USING THE APPLIANCE.

FOR OUTDOOR USE ONLY.

WARNING: ACCESSIBLE PARTS MAY BE VERY HOT. KEEP YOUNG CHILDREN AWAY FROM
THE APPLIANCE.

MADE IN CHINA.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products must
not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand over these
appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union states or other
European countries you may return your appliances to the local retailer when buying an equivalent new
appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural resources and prevents potential
negative effects on the environment and human health, which could result from improper waste
disposal. Ask your local authorities or collection facility for more details. In accordance with national
regulations penalties may be imposed for the incorrect disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states

If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union.
This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your retailer.





